
Dräger Polaris® 600
Műtőlámpák

Műtőlámpáink a legkorszerűbbek: a Dräger Polaris® 600 intuitív
kezelőszerveivel és sokoldalú konfigurációs lehetőségeivel sokkal
könnyebbé teszi munkanapjait. A rendszer időtálló koncepciója hű marad a
termékcsalád filozófiájához, hogy egyszerűen jó fényt biztosítson Önnek.
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Steril vagy sterilizálható 

fogantyú Sterile Touch Control 

(STC) funkcióval

Funkcionális kialakítás

Színkódolás

Állítható a színhőmérséklet 
és megvilágított terület átmérője

Integrált, műtőre kész

Integrált, 

decentralizált 

MedView kamera

Szinkron mód

Vezérlőpult érintésér-
zékeny technológiával
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Steril és sterilizálható fogantyúk a nagyobb függetlenség és rugalmasság érdekében

A Sterile Touch Control (STC) funkcióval ellátott fogantyú lehetővé teszi, hogy Ön függetlenedjen a nem steril
személyzettől, így könnyen vezérelheti saját maga a műtőlámpát. Az érintésérzékeny technológia az egyszerű
hozzáférés érdekében a fogantyú felső részén található. A megvilágított terület méretét és a fényerőt intuitív
módon két érintéssel vagy az ujját csúsztatva módosíthatja – természetesen műtőkesztyűben is. A fogantyú alsó
részének segítségével kényelmesen pozicionálhatja a lámpát az optimális látáshoz. Sokszög alakja tökéletes
erőátvitelt és könnyű forgatást biztosít. A fogantyút egyetlen darab, tartós műanyagból alakítottuk ki, ami
egyszerűvé teszi a sterilizálást.

Az új, steril, egyszer használatos fogantyúval korlátozás nélkül használhatja a Sterile Touch Control (STC)
funkciót, ami elősegíti a higéniai protokollok betartását.

Egyszerűbb működtetés – a nem steril személyzet számára is

Az egész műtőszemélyzet előnyére válik a lámpa fején lévő érintésérzékeny technológia intuitív vezérlése.
Az érintésérzékeny lámpavezérlő panel segítségével a nem steril személyzet átveheti a Polaris® 600 lámpa
irányítását anélkül, hogy befolyásolnák a lámpa pozicionálását. Az asszisztens a fali panelen keresztül is
működtetheti a lámpát ahelyett, hogy hozzá kellene érnie. A lámpafej felett és a fali panelen lévő színjelzések
segítenek abban, hogy az egyes vezérlőelemeket a lámpákhoz rendeljék. Szinkron módban a beállítások
átmásolódnak az összes csatlakoztatott lámpára. Ez lehetővé teszi a műtő összes Polaris 600 lámpája
fényerejének és színhőmérsékletének gyors és pontos beállítását.

Könnyen beállítható, kivételes fényminőség

A módosítható színhőmérséklet minden eljárást szó szerint a helyes megvilágításban mutat. Minden műtéti
területhez megfelelő fény áll rendelkezésre a szövet szerkezetétől, az egyéni érzékeléstől vagy a műtéti
alkalmazástól függően. Négy üzemmód között válthat meleg fehértől hideg fehérig (3800, 4400, 5000 és
5600 kelvin), hogy segítse az összpontosítást, csökkentse a fáradtságot vagy mérsékelje a vakítást a hosszabb
mőtétek alatt. A megvilágított terület fokozatosan növekedő módon is módosítható: az állítható átmérő gyorsan
biztosít megfelelő fókuszt és optimális megvilágítást minden típusú műtéthez. A műtéti team elhelyezkedésétől
függetlenül a Polaris 600 a műtéti terület minden fontos részletét megvilágítja zavaró árnyékok létrehozása
nélkül.

Opcionális HD-kamera vezeték nélküli videotovábbítással

A rendszert bármikor bővítheti egy kiváló minőségű HD-kamerával. A steril fogantyút többé nem kell kicserélni,
mert a kamera közvetlenül a lámpafej alatt, az átlátszó fedlap alatt található. A kamera automatikusan
alkalmazkodik az aktuális fényviszonyokhoz. Emellett a 120-szoros nagyítás borotvaéles képeket biztosít. Kódolt
videojelet továbbít vezeték nélkül, folyamatosan a műtőbe. A videoközvetítés távvezérléssel és/vagy fali panellel
vezérelhető, és lehetővé teszi, hogy a team zavartalanul dolgozhasson, miközben a megfigyelők élőben nézik
a műtétet.
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Egyszerű bővítés

A Polaris 600 kialakítása figyelembe veszi az időtálló technológiákat és a korábbi rendszerek követelményeit
egyaránt. A Polaris 600 felszerelése egy meglévő Dräger rendszerre egyszerű.

Ehhez hasonlóan a MedView kamera sem igényel helyi vezetékezést; ez leegyszerűsíti a bővítést, amit így
a képzett technikusok könnyen elvégezhetnek. Ez azt jelenti, hogy a műtő újra gyorsan használatra kész, így az
műtéti programot a bővítés nem szakítja meg.

A Polaris 600 egyszerű, funkcionális kialakítása megfelel a legszigorúbb higiéniai normáknak: sima és
fertőtlenítőszernek ellenálló felülete és burkolata az integrált kamerával gyorsan és egyszerűen megtisztítható.

Központi vezérlés beépített műtői megoldásokkal

A Polaris 600 beépített műtőinterfésszel van ellátva, ami lehetővé teszi, hogy partnereink vezéreljék a lámpáinkat
és a kamerákat. Ezek a beépített műtői megoldások lehetővé teszik, hogy világítási és videorendszereinket
partnerek rendszerei működtessék, illetve a videoadatok kényelmes mentését, szerkesztését és továbbítását
is. Ennek eredményeként még soha nem oszthatta meg ilyen egyszerűen tudását oktatási célokból: segítünk
abban, hogy szakemberekhez kapcsolódjon világszerte.

A mobil Polaris 600

A Polaris 600 Mobil kiegészítő, önálló lámpaként telepíthető a műtőbe például kardiovaszkuláris eljárások
során, amikor a beteget egy időben több különböző helyen kell operálni. A kiváló minőségű, mobil lámpa
természetesen telepíthető sürgősségi helyzetekben vagy kezelőhelyiségekben is. A Polaris 600 Mobil
különösen akkor bizonyítja értékét, ha hiányos az infrastruktúra, és nem lehetséges a biztonságos, mennyezetre
szerelt telepítés. A fényerő és a színhőmérséklet szintén állítható a mobil változatokon a fényszabályozó
panelről. Az akár 160 000 lux megvilágítással és a pontos elhelyezést szolgáló kardáncsuklós rögzítéssel
a mobil változatnak nincsenek funkcionális korlátai.

A pneumatikus rugók által segített magasságállítás lehetővé teszi a szállítási és működtetési körülményekhez
való egyszerű adaptációt. Teljesen felemelt helyzetében 2175 mm-es magasság érhető el a lámpafej alatt, ami
ideális a magas sebészek számára is. A mobil Polaris 600 szállítási magassága azonban csupán 1850 mm.

Ha megszűnik a rendszer hálózati áramellátása, a lámpát megszakítás nélkül tovább üzemelteti a beépített
akkumulátor. A mobil lámpa akkumulátoros üzemideje akár három óra, ami áramszünet esetén garantálja
az áramellátás biztonságát. A készülékházon lévő LED-állapotjelzők kijelzik az áramellátás állapotát és az
akkumulátor töltöttségét is.
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Tartozékok
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Sterilizálható fogantyú

A steril érintésvezérlővel (STC) ellátott, levehető és cserélhető fogantyú
lehetővé teszi a sebészek számára, hogy a műtőlámpákat saját maguk
kezeljék, a nem steril személyzet bevonása nélkül. A fogantyú felső
részén érintőgombos vezérlőpanel található, amellyel a megvilágítás
átmérője és a fényerő szabályozható. Az egy darabból készült fogantyú
könnyen sterilizálható és műtőkesztyűben is használható.
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Steril fogantyú

Az egyszer használatos fogantyú egyszerűen felszerelhető és levehető,
és a Sterile Touch Control (STC) technológiával együtt minden
szükséges funkciót biztosít. Csak a Polaris műtőlámpákkal és
kijelzőtartókkal használható.

Kapcsolódó Termékek

D
-9

6-
20

22

Polaris® 100/200

A műtőben a megfelelő világítás elengedhetetlen a sikerhez. A
Polaris® 100/200 műtőlámpák természetes színű, gazdag kontrasztú
hideg fényt biztosítanak több ezer órányi problémamentes műtéthez
anélkül, hogy megterhelnék a kórház költségvetését.
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Videolehetőségek

Több rugalmas, normál vagy nagy felbontású videomegoldással
dokumentálhatja a műtéti eljárásokat normál vagy professzionális
minőségben.
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Dräger Polaris® 600
Fényerő szabályozhatóság 20 000–160 000 lux, 12,5–100% (2% környezeti fény)
Ee/Ec arány 3,6 (mW/m2) /lx
Környezeti fény ereje 3000 lux
Megvilágított terület mérete, állítható 19, 23, 28 cm
Megvilágítási mélység L1+L2 (20%) 1300 mm
Megvilágítási mélység L1+L2 (60 %) 700 mm
Központilag állítható színhőmérséklet 3800, 4400, 5000, 5600 kelvin
Színvisszadási index (Ra) 95
Színvisszaadási index (R9) 94
LED-ek száma 92 db LED 18 modulban
LED-ek élettartama 70 000 óra
Sterile Touch Control (STC) funkció a vezérléshez

‒ Fényerősség
‒ Megvilágított terület mérete

tartalmazza

Ergonomikusan formázott, sterilizálható vagy steril fogantyú tartalmazza
Lámpafej átmérője 620 mm

Beépített MedView kamera
A lámpafej bővíthető kamerával tartalmazza
Felbontás Full HD (1920 x 1080 képpont)
Videokimenet vezeték nélküli vevőkészülékenként 2 db HD-SDI vagy 1 db HDMI/DVI-D
Videoátvitel vezeték nélküli

Opciók
Kijelzőtartó egy darab 19"–42" kijelzőhöz vagy két 19"–21"
kijelzőhöz

választható

Csatlakozás és működtetés integrált műtéti rendszereken keresztül választható
Tükröződésmentes üveg választható

Műszaki adatok mobil változat
Gurulóállvány szélessége kb. 760 mm
Teleszkópos cső magasságállítással 400 mm
Gurulóállvány magassága szállítási helyzetben 1850 mm
Munkamagasság a lámpafej alatt műtéti helyzetben 2175 mm
Mobil gurulóállvány tömege1 130 kg
1 Mobil állvány, cső, rugós kar és lámpafej

Elektromos adatok
Akkumulátor töltési ideje kb. 24 óra
Áthidalási idő a hálózati áram kimaradása esetén kb. 180 perc

(teljesen feltöltött akkumulátorral)
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Nem minden termék, és termékfunkció, illetve szolgáltatás kerül értékesítésre minden országban. A katalógusban említett termékelnevezések
és védjegyek csak egyes országokban kerültek regisztrálásra és nem felt.tlenül abban az országban ahol ez a katalógus kiadásra került.
Kérem a jelenlegi állapot megtekintéséhez látogasson el a www.draeger.com/trademarks weboldalra.

KÖZPONT
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Njemacka
www.draeger.com

Gyártó
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23542 Lübeck, Németország

HUNGARY
Dräger Medical Magyarország Kft.
Szent László út 95
1135 Budapest
Tel: +36 1 288 5000
Fax: +36 1 288 5001
medical.hungary@draeger.com
.

Dräger - South East Europe
Regional Management
South East Europe
Perfektastrasse 67
A-1230 Wien, Austria
Tel: +43 1 60904809
Fax: +43 1 6995497
contactSEE@draeger.com
.

Locate your Regional
Sales Representative at:
www.draeger.com/contact
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